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Reszler [stvan lgaagamsa‘ alali d/ ama és dalmii tarsulat daltal
Berlet Vasdrnap 1864. Februar 28-kan. 14. szZam

ROKKANT HUSZAR

Népszinmii dalokkal és néptanczezal 3 f(‘l\()ndsbdll. u]abbdn szinre alkalmazta Szentpéteri Zsigmond.
(Rendezd. Fehery iry Antal.) ’

SZEMELXEI\

Vamhszi grof, tahornok. (Gldesur — —  Zoldy. Marcss, ulitirsa - Szdilasy Piroska. Eskiidt — — — —  Demjén.
Lajos ( fai — — —  Jénosy. Kintor - - Horvita. Neje — — — —  Killayne.
Ferencz) — — —  Szakal. Oreg biré — - —  Szentkuty. 1-s8] — — - —  Sdndori.
Lauralf dolt e — —  Timérné. Kis bir6 — - —  Chovin. 2-ik| — - — — k. \ilmos.
Tiyel (| '0RINCl 0mTn: -~ —  Szakél Rézsa. | 1-s8; I - — -- —  Szenlkuiyné. 3-ik (falusi legény — - —  Ldzdr.
Adim . — — Ligeti. 2-ik s - —  Fiiredi Anténia. 4-ik) — — — —  Urlaki.
Eva ' ¢ Whoenok ssolglistsben — Degmjén.!lri. 3-ik | Gabiek-Jodny:  __ - — Lengyel Anténia. -k — — — —  Hegediis,
Gyuri, rokkant huszdr — — —  Tamisy. 4-ik! — — - —  Chovénné. Porok és pornok.

Eléfordulo tanczok.
Elsoé felvonas utéan Matroz tancz, lejti lsurlaender k. a. és Gyurian Jozsef ur.
Mésodik felvonas utan Tyrol magantancz, lejti Kurlaender k. a.
Jaték végével Kettos magyar tancz, lejti Kurlaender k.a. és Gyurian Jozset ur.

Kurlaender Berta ¢ (ivllrlﬁn JozZsel ur a budai népszinhaztol mint vendégek lépnek fel.

Belepti dijali: Nogy peholy: & fri. Kis paholy: $ Irt. Timlasszék: 8@ kr. Foldszinti zartszék: €@ kr. Foldszinli bemenel: 4@ kr
Emeleti zdr:szék : 4@ kr. Emeleti bemenet: 3@ kr. Karzat: 2 D kr. uszirak pénzhen.

Jegyek valthatok reggel 9-101 12 oraig. délutan 3-tol 5 ordig a szinhazi pénztirnal.
8« Foldszinti tdrsas-jegy 12-tit viltva egyszerre 4 ofrt.. hasznalhatd egyszerre vagy egyenként. valthato
Szepessy antal ur kereskedésében.

(Bgm.) [(eZd()te 7 VéO‘C 9 ora ulan.
| llolnap Heéudn Februar 29-kén bériet folyam.

hllg k. a. a pesti nemzeli szinhaz nmoanenekesnolének és

nalnﬂky ma k. a. vendégjatékaul. — mﬂ. Om
Yerhetém

/ ‘ A n. é. kbzonségnek minél érdekesebb, és élvezetteljes esiét ohajtvan szerezni, a midén a fentirt t. cz. vendeéceke
klk is

Y

felvaltva nehdny vendég eldadasban lépnek fel.
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